Inspire PIAZO

REPAIRABLE™ Guarantee*

EAN: 3276007579505 Ref:GPCL-G43-E38-40-811-RY-S2
EAN:3276007579529 Ref:GPCL-G43-E38-40-811-R1-S2-
EAN: 3276007579550 Ref:GPCL-G43-E38-40-811-RZ-S2-A
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@ Manuel d’Instructions @ Eyxepisio 06nyY @ Anleitung Handbuch
@ Manual de Instrucciones @ Instrukcja Obstugi @ Instructions Manual
@ Manual de Instrucdes @ IHcTpykuis 3 ExcrinyaTauii
@ Manuale di Istruzioni @ Manual de Instructiuni

*Année de garantie /afos de garantia /Ano de garantia / Anno di garanzia / Etog eyyunong / Rok gwarancji / FapaHTisipokis / Anul de garantie / Ano
de garantia/ Jahr der Garantie / Year of guarantee
** réparable / reparable / reparavel / riparabile / 6l0p8Wotpog / naprawiany / peMoHTHWI / reparabil / reparaturf ahig / repairable

Montage / Montaje / Montagem / Montaggio / Zuvappohoynon /
Montaz / 36ipka / Ansamblu / Montaje / Montage / Assembly

Utilisation / Utilizacién / Utilizacdo / Uso / Xprion / Uzytkowanie /
BukopucTosymTe / Utilizati /Utilizare / Verwenden Sie / Use

FR: CARACTERISTIQUES TECHNIQUES / ES : CARACTERISTICAS TECNICAS / PT: CARACTERISTICAS
TECNICAS/ IT: CARATTERISTICHE TECNICHE / EL : TEXNIKA XAPAKTHPISTIKA / PL : DANE
TECHNICZNE / UA: TEXHILIHI XAPAKTEPUKW / RO : CARACTERISTI TECHICE / DE : TECHNISCHE
MERKMALE /EN:TECHNICAL CHARACTERISTICS
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Frequency range 2426---2474MHz Radio power 2dBi max.

@ Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité &nergétique D .(EU) 2019/2015

@ Este producto contiene una bombilla de clase de eficiencia D (EU) 2019/2015

@ Este produto contém uma fonte de luz de eficiéncia energética de classe D (EU) 2019/2015

@ Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di efficienza energetica D .(EU) 2019/2015
@ AUTO TO TPOIAY TEPIEXEL TINYY) GWTAC KATNYOopPiag evepyelaknig andsoong D .(EU) 2019/2015

@ Niniejszy produkt zawiera zrodto Swiatta klasy efektywnosci energetycznej D (EU) 2019/2015

@ [laHHOe 13[enve COQepXXMUT UCTOYHMK CBETa Knacca aHeproaddexTmeHocTy D (EU) 2019/2015
@ Acest produs con ine o sursa de lumina din clasa de eficien & energetica D (EU) 2019/2015

@ This product includes a light of the energy efficiency class D (EU) 2019/2015

Min. 50 mm

L=Marron/Marrén/Castanho/Marrone/
Kagé/Brazowy/KopnuHeBbiit/KoHbip/
KopuuHesuit/Maro/Castanho/Brown

N=Bleu/Azul/Azul/Blu/MAe/
Niebieski/Cunnit/Kek/
Curin/Albastru/Azul/Blue

©=Jaune vert/Amarillo y verde/
Amarelo-verde/Giallo-verde/
Geelgroen/ Zétto-zielone/
XosTosenenuit/ Galben-verde/
Yellow-green

-

Utiliser des vis et des chevilles adaptées a votre support / Utilice tacos y tornillos adecuados al

soporte / Utilize buchas e parafusos adequado ao seu suporte / Utilizzare viti e tasselli adatti per il
retro / Xpnopomnowmote Biseg kal puopata mou taptddovy omy empavela ompEng. / Nalezy uzyc srub i

kotkdw odpowiednich dla podtoza / BUKOPUCTOBYMTE rBUHTM Ta LUKAHTW, NPU3HaYeHi Ans 3aaHboT
nosepxHi. / Utilizati suruburi si dibluri adecvate pentru suportul dvs. / Use parafusos e buchas
adequados para seu suporte / Verwenden Sie fur Ihre Unterlage geeignete Schrauben und Diibel /

Use screws and dowels suited to your backing

N:Blue
L:Brown
Center:Yellow-green

Pour la premieére utilisation, la lampe et la télécommande sont déja
synchronisées. Le réglage de la synchronisation peut étre effectué dans les 2
situations suivantes :

A.Vous souhaitez utiliser une télécommande pour commander plusieurs lampes.
B. Vous recevez une nouvelle télécommande sans fil.

Al utilizar el aparato por primera vez, la ldmpara y el mando a distancia ya estén emparejados.
La actualizacién del emparejamiento puede producirse en las dos siguientes situaciones:

A. Quiere utilizar un mando a distancia para controlar mas de una lampara.

B. Ha adquirido un mando a distancia como repuesto.

Para a primeira utilizacao, a lampada e o controlo remoto ja estdo emparelhados. 0
emparelhamento pode ser feito nas 2 situagdes sequintes:

A. Quer utilizar um controlo remoto para controlar mais do que uma ldmpada.

B. Recebeu um novo controlo remoto sem fios de substituicao.

Per il primo utilizzo, la lampada e il telecomando sono gia accoppiati. Limpostazione di
accoppiamento puo essere necessaria nelle 2 situazioni sequenti:

A. Si desidera usare un telecomando per controllare piti lampade.

B. Si dispone di un nuovo telecomando wireless di riserva.

Mo TNV TPWTN XPrON, TO PWTIOTIKO KAl TO TNAEXEPLOTHPLO EYOuV dN ouvdedei.
H pBpion tng auvoeong pmopei va XpelaoTei oTi¢ €€AE SU0 MEPITTWOELG:

a) ‘Otav B€AeTe va pnoIomoInoeTe éva TNAEXEIPLOTIPLO Yla TOV ENeYXO
TEPLOOOTEPWV ATIO EVA PWTIOTIKGV.

B) Otav ayopdoete éva véo achppato TAEXELPIOTAPLO WG AVTANAAKTIKO.

Przed pierwszym uzyciem lampa jest juz sparowana z pilotem. Przeprowadzenie zmiany ustawien
parowania moze by¢ konieczne w 2 nastepujacych przypadkach:

A. Uzytkownik chce korzystac z pojedynczego pilota do sterowania wiecej, niz jedng lampa.

B. Uzytkownik otrzymat nowego pilota bezprzewodowego, stanowiacego czes¢ zamienna.

CnonyyeHHA namny Ta MynbTa AUCTAHLAHOTO KepyBaHHA BUKOHAHO Nepef NepLUM BUKOPUCTAHHAM.
HanawTyBaHHA CNoNyyeHHA MoXe 3Haf00UTUCA B 3a3HAUEHNX Aani 2 BUNajKaX.

A. 3a noTpebu KepyBaHHA Kinbkoma namnamu.

B. 3a BCTaHOBNeHHA HOBOI 3aNacHOT YaCTUHY NyNbTa AUCTAHLRHOTO KepyBaHHs.

Pentru prima utilizare, lampa si telecomanda sunt deja imperecheate. Setarea imperecherii poate fi
necesara in urmatoarele 2 situaii:

A. Doriti sa utilizati o singura telecomandd pentru a comanda mai multe lampi.

B. Primiti o noud telecomanda fara fir, ca piesd de schimb.

0 -0-0~>0 0 -0 -0 -0 -6

For the first use, the lamp and the remote control are already paired. Pair setting may occur in following 2 situations:
A. You would like to use one remote control to control more than one lamp.
A B. You get a new wireless remote control spare part.
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EU/EC Declaration of conformity i i s
Déclaration UE/CE de conformité
DECLARACION CE / UE DE CONFORMIDAD
(:,'? e Declaragéo CE/UE de conformidade

Product ModelModdle du produitiModelo de productoModelo do produto]

4 19/600910
806970/806969/806962/806963/806911/806909
12/8069 18/806917

ress of the authorised adresse du fabricant ou de son ¥ direccion del su
- do fabricante ou do seu represent

enderec: tante autorizado|

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

This deciaration of con

inder the sole responsibilty of the manufacturerlLa présente déclaration de conformits est établi

responsabilté du fabricantlLa presente.
fabric

idad se expide

Object of the ion|Objet de la dé: ion|Objeto de la i6n|Objeto da
Product Type - Description[Type de produit - Descrption|Tipo de
producto [Tipo de producto | LED CEILING LIGHT
19/806910
11/806909
12/8069° 18/806917 - EAN Code:

3276007579604 /3276007579611 /3276007579642
3276007579451 /3276007579383 /3276007579406
3276007579628 /3276007579635 /3276007579468
3276007579475 /3276007579505 /3276007579529
3276007579550 /3276007579536 /3276007579567
3276007579512 /3276007579543 /3276007579574

o produto;]

E40-18-811-R3-A2-A

Industrial Type Design Reference: GPCL-G04-E30-09-811-R3-A2-A;GPCL-G04-

GPCL-G04-E40-18-811-R8-A2-A;GPCL-G04-E35-24-811-RP-A2-A
GPCL-G04-E30-18-811-RN-A2P-A;GPCL-G04-E40-24-811-RN-A2-A
GPCL-G40-E50-32-811-R3-52-A;GPCL-G43-540-18-811-SI-52-A
GPCL-G40-E50-28-811-RP-S2-A;GPCL-G17-E60-40-811-RP-S2-A
GPCL-G43-E38-40-811-RY-S2-A;GPCL-G43-E38-40-811-R1-S2-A
GPCL-G43-E38-40-811-RZ-S2-A;GPCL-G43-E48-65-811-R1-S2-A
GPCL-G43-E48-65-811-RZ-S2-A;GPCL-G43-538-40-811-SL-S2-A
GPCL-G43-S38-40-811-SJ-S2-A;GPCL-G43-538-40-811-SK-S2-A

INSPIRE

‘Serial number coding or batch number|Codification du numéro de série
ou del nimero numero de. DMMYYYY

supplier code; DDMMYYYY: ETD)

References (o the relevant harmonised standards used or
i references to in rel hich conformity is

When applicable, the name and number of notifid body
. e nom 2

EN IEC 60598-1:2021+A11:2022
EN IEC 60598-2-1:2021

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021

EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN IEC 55015:2019+A11:2020

2014 53 EU_RED

radioaléctricos|equipamentos de ridio|

EN 62479:2010

(EU)2015(863 amending Directive 2011/65/EU
IEC 62321.2:2021
IEC 62321-1:2013

201165 EU_RoHS EC 62521.3-1:2013
Resictonof hezdous subsances i letieal IEC 62321.4:2013+A1:2017
5 paligro
oquipos Restricao do
oquipamentos létricos| 150 17075-1:2017
EC 62321.6:2015
EC 62521-8:2017
EN IEC 63000:2018
(EUNo 201912020
2009.125 ECO DESIGN (EUNo 20211341
EcoDesign|Eco-Concaption Concepdo ecolégical (€V) 201512015

(V) 20211340

mpil 'ed by and on behalf ofCompilé, signé par et au rom
Eric LEMOINE

elCompilado, irmad n nombre defCompilado, assinad

delCampiao. rmado pory e nomers deCompad,aseinado por e e 12 U L oty L cader

Ronchin France

Place and date of issue|Date
expedicidnlLocal e data de e

tablissementlLugar y fecha de

1710812023
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ITIPO|
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA CE / UE T B ORIl
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE / UE
AHAQZH LYMMOPOQIHS EK / EE
ot DECLARATIA CE / UE DE CONFORMITATE
Wodello i — o “
roduaodun]
8( /806967 19/806910
La presente dichiarazione di conformita & rilasciata sotto la a esclusiva del dekl: i Mana zostaje na $¢ producenta. |Emwvupia

ka1 Big0Buvon Tou 100 si adresa saua sau autorizat|

ADEO Services, 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001 59790 RONCHIN - France

La presente dichiarazione di conformita ¢ rilasciata sotto la responsabilita esclusiva del fabbricante|Niniejsza deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna odpowiedzialnoss producenta |H
TMapoGoa BNWON OUMHGPEWONG EXBIBETaI i ATIOKAEIOTIKA EUBUVY Tou KaTaokeuaoTr|Declaratia de conformitate este emisa pe raspunderea exclusiva a producatoruluil

Objeto de la ion| i jilZt6x0¢ Te 8riAwonc|Obiectul declaratiei|
Tipologia di prodotto|Rodzaj produktu|Tdrrog Mpoiéviog|Tip produs| LED CEILING LIGHT
19/806910
806970/806969/806962/806963/806911/806909
12/8069 18/806917 - EAN Code:

3276007579604 /3276007579611 /3276007579642
3276007579451 /3276007579383 /3276007579406
3276007579628 /3276007579635 /3276007579468
3276007579475 /3276007579505 /3276007579529
3276007579550 /3276007579536 /3276007579567
3276007579512 /3276007579543 /3276007579574

ial Type Design GPCL-G04-E30-09-811-R3-A2-A;GPCL-G04-
E40-18-811-R3-A2-A
GPCL-G04-E40-18-811-R8-A2-A;GPCL-G04-E35-24-811-RP-A2-A
GPCL-G04-E30-18-811-RN-A2P-A;GPCL-G04-E40-24-811-RN-A2-A
GPCL-G40-E50-32-811-R3-S2-A;GPCL-G43-S40-18-811-SI-S2-A
GPCL-G40-E50-28-811-RP-S2-A;GPCL-G17-E60-40-811-RP-S2-A
GPCL-G43-E38-40-811-RY-S2-A;GPCL-G43-E38-40-811-R1-S2-A
GPCL-G43-E38-40-811-RZ-S2-A;GPCL-G43-E48-65-811-R1-S2-A
GPCL-G43-E48-65-811-RZ-S2-A;GPCL-G43-538-40-811-SL-S2-A
GPCL-G43-S38-40-811-SJ-S2-A;GPCL-G43-S38-40-811-SK-S2-A

‘Tpoidviog|Referinta produs|

Marca del prodotio|Marka produktulMapka mipoiéviog|Marcé a produsuluil INSPIRE

Codifca del numero di numeru .
>DMM 5 YYYY:
GeipiaKod apiBpov|Cod de numere de seriel YYvy supplier code; DDMM + ETD)
L del cui sopra  conforme alla pertinente  Riferimenti alle pertinenti norme armonizzate utlizzate o alle  Dove applicabill * il nome il numero del laboratorio
normativa di armonizzazione dell UnionelWymieniony powyzej przedmiot  specifiche in relazione alle quali & dichiarata la notificato che ha rilasciato a cerificazione e il rferimento al
niniejszej deklaracji jest unijnego norm stosownyeh przypadkach * nolyfikowana
prawodawstwa harmonizacyjnegolO GT6Yo TG BfAwANG Tou Kd6re zastosowano, lub do specyfkaci, w odniesieniu do kidrych  nazwa | numer laboratorium, kicre wydalo certyfkat oraz
MEPIVPAQETaI TIGpATIAWS EIvl GUHGUNOS i T OXETII] EVoIaKi] deklarowana ¢ & [Orrou toxGer * 1o
VooBeoic evapeviong:|Obiectul declaraliel descris mai sus esten  porGTLY TIoU vian f pveia 1 w0 6 Tov apiBO Tou epyaaTnpiou Tou
conformitate cu legislafia comunitara relevanta de armonizare a Uniuni]  oxéan i Tig omoles SMAGVETal 1 GUpG ££¢Buwot TV moToOiNaT Kal TV avagopd aTo
standardelor armonizate relevante folosite sau referinfele £yvpagolUnde este cazul * numele si numarul de laborator
specifiatilor in legatura cu care se declara conformitatea  nolificat care a eliberat certficarea si rimiterea a
document]
EN IEC 60598-1:2021+A11:2022
EN IEC 60598-2-1:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
2014 53 EU RED EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
" EN IEC 55015:2019+A11:2020
o< 1 + lechipamentelor radio] EN 61547:2009

EN 30148917 V3.2.4
EN 301489-1V2.23
EN 300 328 V2.2.2
EN 62479:2010

(EU)2015/863 amending Directive 2011/65/EU
IEC 62321-2:2021
IEC 62321-1:2013

2011_65 EU_RoHS IEC 62321-3-1:2013
Il IEC
ji w sprzecie IEC
INepropiopée emiivBuviwy ovoiv oe hextpie IEC 62321-7-1:2015
no[Restrictionarea substantelor periculoase in IEC 62321-7-2:2017
trico| 1S0 17075-1:2017
IEC 62321-6:2015
IEC 62321-8:2017
EN IEC 63000:2018
2009_125 ECO DESIGN (EU)No 201972020
Progattazione (EU)No 2021/341
Hou| (EU) 201912015
ecologici| (EU) 20211340

Compilato, firmato in vece e per conto dilOpracowano, podpisano w

umoypag ya kar e Somnatd EFic LEMOINE

International Project Quality Leader

$iin numele|

Luogo e data del rilascio|Data wydania i miejsce|Témog kai nuepopmvia  Ronchin France

éxdoong]|
1710512023

&

@ Ceproduit est recyclable. S'il ne peut plus étre utilise, veuillez Lapporter dans un centre de recyclage de dechets.

@ Este producto es reciclable. Siyano se puede usar, Léveloa un centro de reciclaje de residuos.

@ Este produto & reciclavel. Se deixar de o utilizar, entregue-o num centro de reciclagem de residuos.

@ Questo prodotto pud essere riciclato. Se deve essere smaltito, portalo presso un centro de reciclaggio.

@ Autd 10 ipoidv elvor avakukAotpo. Eav Sev pmopet héov va ypnatponowmBet, JETagepete Ty 0g KAToL KEVIPO avakDKAWNC
QTOPPULATUY.

@ Ten produkt poddawany jest recyklingowi, Kiedy przestaje by uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiorki odpadaw.

@ Leit npopyKT MOXE NepepoBnATICA. SIKLLIO BOHO GiTbLLIE He C PUTATHE 1A BAKOPUCTYBAHHA, 3AITE Or0 B YTUI3aLliiHMi
LeHTp.

@ Aceast produs este reciclabil. Dacd nu mai poate ti folosit, va rugam sa il aduceti intr-un centru de reciclare adeseurilor.

@ Este produto & reciclavel. Se nao puder mais ser usado, descarte em um centro de reciclagem de residuos.

@ Dieses Produkt ist recycelbar. Wenn s nicht mehr verwendet werden kann, bringen Sie es hitte zum Recycling-Center.

@ This product is recyclable. If it cannot be used anymore, please take it to waste recycling centre.
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Made in China
KpaiHa noxom»KeHHs: Kntam

Traductionde la version originale du mode d’emploi/ Traduccion de las Instruccionesoriginales/Tradugao das Instrucoes Originais/
Traduzione delle istruzioni originali / Metadpaon twvrpwtdtunwvosnyuy / Ttumaczenie instrukcji oryginalnej / MepeknagopuriHansHoi
iHcTpyKUii / Traducerea instructiunilor originale/ Traducaodas Instrucoes Originais / Original-Anleitung / Original Instructions.

@ ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS00001 - 59790 RONCHIN - FRANCE

@ Bupo6HumK: TOB "Afgeo Cepsice3 C.A.", Byn. Cagi IMPORTADO E DISTRIBUIDO POR: LEROY MERLIN
KapHo, CS 00001, 59790 PoHLuEH, COMPANHIA BRASILEIRA DE BRICOLAGEM CNP3J:
®paHuis.lMnopTep: TOB "Mlepya MepneH YkpaiHa", 01.438.784/0001-05Rua Pascoal Pais, n°. 525, 6°
04201 YKpaiHa, M.Kuis, Byn. MonspHa 17A, +380 44 andar, cj 61a 64 - Vila Cordeiro, Sao Paulo - SP
498 46 00. IMNopTep NpPUIMMaE NpeTeHsii Big CEP: 04581-060 CALM (Central de Atendimento
CMO>KMBaYiB LLIOAO0 TOBapy, a TaKOoX MPOBOAUTb Leroy Merlin) Capitais 4020-5376 Demais
100 epeMOHT, TeXHIYHe i rapaHTiHe Regides 0800-0205376
o6cnyroByBaHs

@ Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy
Merlin, Hosted in Leroy Merlin Fourways Store 35
Roos Street, Witkoppen Ext 97, Sandton, 2191
Johannesburg, Gauteng, South Africa. Tel: +27 10
4938000 Email: contacteleroymerlin.co.za.




